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1 Úvodné ustanovenia 
 

Spoločnosť SPP - distribúcia, a. s., so sídlom Mlynské nivy 44/b, 825 11 Bratislava,  

Slovenská republika, IČO: 35 910 739, zapísaná v Obchodnom registri vedeným Okresným 

súdom Bratislava 1, Oddiel: Sa, Vložka č.: 3481/B (ďalej len „prevádzkovateľ distribučnej siete“ 

alebo „PDS“) je oprávnená vykonávať distribúciu plynu na základe povolenia Úradu pre 

reguláciu sieťových odvetví (ďalej len „Úrad“) č. 2006P 0070  - 6. zmena zo dňa  

13. 6. 2022. 

 

Tento prevádzkový poriadok prevádzkovateľa registra obnoviteľných plynov (ďalej len 

„prevádzkový poriadok“) zapracúva osobitné podmienky prevádzkovania registra 

obnoviteľných plynov do vzorového prevádzkového poriadku v súlade s § 45 ods. 5 zákona 

č. 250/2012 Z. z. o regulácii v sieťových odvetviach v znení neskorších predpisov (ďalej len 

„zákon o regulácii“). 
 

Ustanovenia tohto prevádzkového poriadku sú záväzné pre držiteľov účtov v registri 

obnoviteľných plynov a sú neoddeliteľnou súčasťou zmluvných vzťahov PDS o činnostiach 

spojených s vydávaním a použitím záruk pôvodu obnoviteľného plynu a držiteľov účtov  

v registri obnoviteľných plynov. 

 

Základnou povinnosťou držiteľov účtu v registri obnoviteľných plynov je uvádzať a zasielať 

PDS úplné a správne údaje, pričom musia konať s odbornou starostlivosťou, a výstupy,  

ktoré sa zasielajú do registra obnoviteľných plynov, riadne skontrolovať. 

 

Tento prevádzkový poriadok podrobnejšie rozpracováva ustanovenia zákona č. 309/2009 Z. z. 

o podpore obnoviteľných zdrojov energie a vysoko účinnej kombinovanej výroby a o zmene 

a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon č. 309/2009 Z. z.“) 

v súvislosti s prevádzkou registra obnoviteľných plynov. 

 

1.1 Vymedzenie pojmov 

 

1.1.1 Pojmy, ktoré sú vymedzené pre oblasť plynárenstva v zákone č. 251/2012 Z. z.  

o energetike a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 

(ďalej len „zákon o energetike“), zákone č. 309/2009 Z. z. a v pravidlách trhu, majú 

ten istý význam aj v tomto prevádzkovom poriadku, pokiaľ nie je v tomto 

prevádzkovom poriadku výslovne uvedené inak. Okrem nich na účely tohto 

prevádzkového poriadku sa rozumie: 

 

„Distribučnou sieťou“ distribučná sieť prevádzkovaná PDS, 

 

„EÚ ETS“ Systém Európskej únie na obchodovanie s emisiami skleníkových plynov, 

 

„ERGaR Hub (ExtraVert Platform)“ clearingové centrum na prevod záruk pôvodu 

obnoviteľných plynov medzi národnými registrami prepojenými s týmto centrom, 
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„G-REX“ informačný systém registra záruk pôvodu obnoviteľného plynu, 

 

„MH SR“ Ministerstvo hospodárstva Slovenskej republiky, 

 

„MŽP SR“ Ministerstvo životného prostredia Slovenskej republiky, 

 

„nadväzujúcou sieťou“ sieť iného prevádzkovateľa siete pripojená k Distribučnej 

sieti na výstupe z Distribučnej siete, 

 

„obnoviteľným plynom“ obnoviteľný vodík, plynné palivo vyrobené z biomasy, 

ktorým je biometán, plynné palivo vyrobené z biomasy, ktorým je bioplyn, skládkový 

plyn, plyn z čistiarní odpadových vôd, obnoviteľný syntetický plyn, 

 
„OKTE, a.s.“ Organizátor krátkodobého trhu s elektrinou, 

 

„OZE“ obnoviteľný zdroj energie, 

 

„potvrdením o množstve biometánu“ doklad preukazujúci množstvo vyrobeného 

biometánu vtláčaného do Distribučnej siete, 

 

„SHMÚ“ Slovenský hydrometeorologický ústav, 

 

„Technickými podmienkami“ technické podmienky vydané PDS podľa § 19 zákona  

o energetike; Technické podmienky sú zverejnené na webovom sídle PDS, 

 

„VÚ KVET“ vysokoúčinná kombinovaná výroba elektriny a tepla, 

 

„zárukou pôvodu“ doklad preukazujúci, že plyn bol vyrobený z obnoviteľného zdroja 

energie, 

 

„zmluvou G-REX“ zmluva o činnostiach spojených s vydávaním a použitím záruk pôvodu 

obnoviteľného plynu. 

 

2. Zmluva o činnostiach spojených s vydávaním a použitím záruk pôvodu obnoviteľného 

plynu 
 

2.1 Zmluvu o činnostiach spojených s vydávaním a použitím záruk pôvodu obnoviteľného 

plynu (tiež len „zmluva G-REX“) uzatvára PDS na strane jednej a účastník trhu s plynom, 

a to najmä výrobca obnoviteľného plynu alebo dodávateľ plynu, alebo odberateľ plynu, 

ktorý chce byť registrovaný v registri obnoviteľných plynov G-REX (ďalej len „držiteľ 

účtu“) na strane druhej. Predmetom zmluvy je dojednanie podmienok pre vytvorenie  

a vedenie účtu držiteľovi účtu a podmienky poskytovania služieb spojených s vydaním, 

prevodom, uplatnením, uznaním, zrušením, aukciou a odvolaním záruk pôvodu zo strany 

zriaďovateľa a prevádzkovateľa registra G-REX, ktorým je PDS. Zmluvou G-REX  

sa držiteľ účtu zaväzuje dodržiavať podmienky uvedené v tejto časti prevádzkového 

poriadku. 
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2.2 PDS zriadi pre žiadateľa zabezpečený prístup do registra G-REX na základe zmluvy  

G- REX. 

3. Podmienky uzatvorenia zmluvy o činnostiach spojených s vydávaním a použitím 

záruk pôvodu obnoviteľného plynu 

3.1 Nevyhnutnou podmienkou pre prístup držiteľa účtu do registra G-REX je uzatvorenie 

písomnej zmluvy G-REX a vyjadrenie súhlasu s pravidlami používateľskej príručky 

držiteľa účtu v registri G-REX. 

3.2 Vzor zmluvy G-REX je zverejnený na webovom sídle PDS www.spp-distribucia.sk 

v sekcii dodávatelia plynu a obsahuje všetky povinné údaje a zoznam príloh, ktoré sa 

vyžadujú pri uzatvorení zmluvy G-REX. 

3.3 V prípade nového žiadateľa, žiadosť na uzatvorenie zmluvy G-REX podáva žiadateľ 

najneskôr 30 pracovných dní pred požadovaným dňom účinnosti prístupu do registra  

G- REX. 

3.4 PDS po doručení žiadosti na uzatvorenie zmluvy G-REX preverí úplnosť a správnosť 

údajov. V prípade neúplných alebo nesprávnych údajov vráti PDS žiadosť o uzatvorenie 

zmluvy G-REX späť žiadateľovi a vyzve ho na odstránenie nedostatkov. Doba  

od odoslania výzvy na doplnenie po doručenie upravenej žiadosti o uzatvorenie zmluvy 

G- REX sa nezapočítava do lehoty stanovenej v bode 3.3. 

3.5 V prípade úplnej žiadosti na uzatvorenie zmluvy G-REX PDS potvrdí návrh na 

uzatvorenie zmluvy G-REX žiadateľovi najneskôr do 15 pracovných dní odo dňa prijatia 

žiadosti a doručí návrh zmluvy G-REX žiadateľovi v elektronickej podobe vo formáte 

PDF e-mailom na adresu uvedenú v žiadosti na uzatvorenie zmluvy G-REX. Štatutárny 

orgán žiadateľa, fyzická osoba, resp. splnomocnená osoba (osoby), ktorá doloží overenú 

plnú moc, ktorá ju oprávňuje k podpisu zmluvy G-REX, podpíše zmluvu G-REX a v 

štyroch rovnopisoch ju odošle späť na adresu sídla PDS. Osoba oprávnená konať za PDS 

zmluvu podpíše a v dvoch rovnopisoch ju odošle späť žiadateľovi na adresu jeho sídla. 

3.6 V prípade zmeny údajov o existujúcom držiteľovi účtu, ktorý je právnickou osobou, 

oznámi držiteľ účtu bezodkladne požadovanú zmenu e-mailom na adresu PDS. V prípade 

zmeny čísla účtu v tvare IBAN oznámi držiteľ účtu, ktorý je právnickou osobou, 

požadovanú zmenu písomne s podpisom štatutárneho orgánu držiteľa účtu na adresu sídla 

PDS. V prípade zmeny údajov o existujúcom držiteľovi účtu, ktorý je fyzickou osobou, 

oznámi držiteľ účtu každú požadovanú zmenu písomne s podpisom oprávnenej fyzickej 

osoby na adresu sídla PDS. 

3.7 Neoddeliteľnou súčasťou zmluvy G-REX sú podmienky ustanovené v nasledujúcej časti 

tohto prevádzkového poriadku v znení jej neskorších zmien a doplnení. 

3.8 Zmluva G-REX musí mať písomnú formu. 
 

4 Základné informácie o fungovaní registra obnoviteľných plynov 
 

4.1 Prevádzkovateľom registra obnoviteľných plynov je PDS1. 
 
 

 

1 § 11b ods. 1 zákona č. 309/2009 Z. z. o podpore obnoviteľných zdrojov energie a vysoko účinnej kombinovanej výroby 
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4.2 Vydanie záruky pôvodu, jej prevod, uplatnenie, prípadne aukcia, sú možné iba po založení 

účtu v registri G-REX. V prípade uznania a prevodu záruky pôvodu z členského štátu, 

ktorého register obnoviteľných plynov nie je prepojený s ERGaR Hub (ExtraVert 

Platform), založí PDS osobitný účet v registri G-REX, z ktorého prevedie uznané záruky 

pôvodu na účet držiteľa. 

4.3 Výrobca obnoviteľného plynu, ktorého výrobný závod je lokalizovaný na území 

Slovenskej republiky, je povinný pri prvom prístupe do registra G-REX skontrolovať  

a verifikovať údaje zaevidované zo strany PDS v registri G-REX: 

a) údaje pre viacfaktorové prihlásenie do účtu (meno a priezvisko, e-mail, mobilný 

telefón s medzinárodnou predvoľbou), 

b) názov výrobcu alebo meno a priezvisko fyzickej osoby, 

c) IČO / iný identifikátor alebo dátum narodenia fyzickej osoby, 

d) kontaktné údaje podľa žiadosti na uzatvorenie zmluvy G-REX, 

e) bankové spojenie. 
 

4.4 Dodávateľ plynu, odberateľ plynu, prípadne ďalší držiteľ účtu je povinný pri prvom 

prístupe do registra G-REX skontrolovať a verifikovať údaje zaevidované zo strany PDS 

v registri G-REX: 

a) údaje pre viacfaktorové prihlásenie do účtu (meno a priezvisko, e-mail, mobilný 

telefón s medzinárodnou predvoľbou), 

b) názov organizácie alebo meno a priezvisko fyzickej osoby, 

c) IČO / iný identifikátor alebo dátum narodenia fyzickej osoby, 

d) kontaktné údaje podľa žiadosti na uzatvorenie zmluvy G-REX, 

e) bankové spojenie. 
 

4.5 PDS zriadi účet v registri G-REX držiteľovi účtu a pridelí mu jedinečný identifikačný 

kód. 

4.6 PDS zriadi bezodplatne účet v registri G-REX s možnosťou pasívneho prehliadania 

registra ďalším držiteľom účtu, a to najmä Úradu, SHMÚ, MŽP SR, MH SR, bez nutnosti 

uzatvorenia písomnej zmluvy G-REX. 

4.7 PDS zriadi bezodplatne účet v registri G-REX v časti potvrdení o množstve biometánu  

s funkcionalitou zrušenia potvrdenia o množstve biometánu pre Úrad bez nutnosti 

uzatvorenia písomnej zmluvy G-REX. V rovnakej časti registra PDS zriadi bezodplatne 

účet v registri G-REX s možnosťou pasívneho prehliadania registra OKTE, a. s. bez 

nutnosti uzatvorenia písomnej zmluvy G-REX. 

 

4.8 Ak sa odovzdané údaje uvedené v bodoch 4.3 alebo 4.4 následne zmenia, je držiteľ účtu 

povinný túto zmenu PDS oznámiť do 15 pracovných dní od vykonania zmeny.  

V opačnom prípade môže PDS pozastaviť držiteľovi účtu prístup do registra G-REX,  

a to do doby, než budú predmetné údaje opravené. 

4.9 Výrobca obnoviteľného plynu je povinný v registri G-REX registrovať každé zariadenie 

na výrobu obnoviteľného plynu, v ktorom bude vyrobený obnoviteľný plyn, pre ktorý má 

výrobca v úmysle žiadať o vydanie záruky pôvodu, a to verifikovaním údajov 

evidovaných v registri G-REX a odovzdaním PDS ďalších údajov, a to v nasledujúcom 

rozsahu: 

a) kontaktné údaje výrobcu obnoviteľného plynu, 
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b) účet organizácie v registri G-REX, pre ktorý sa budú vydávať záruky pôvodu 

obnoviteľného plynu pre príslušné výrobné zariadenie, 

c) názov zariadenia na výrobu obnoviteľného plynu, 

d) adresa prevádzky zariadenia a GPS súradnice prevádzky zariadenia, 

e) označenie miesta distribučnej siete PDS, do ktorej je zariadenie na výrobu biometánu 

pripojené a kde je biometán do nej vtláčaný, 

f) označenie miesta stláčania obnoviteľného plynu ak obnoviteľný plyn nie je vtláčaný 

do distribučnej siete alebo nadväzujúcej distribučnej siete, ale je ďalej distribuovaný 

v tlakových nádobách, 

g) označenie miesta nadväzujúcej distribučnej siete, kde je obnoviteľný plyn  

do nadväzujúcej distribučnej siete vtláčaný, a v ktorej je obnoviteľný plyn 

spotrebovaný, 

h) informácie o určenom meradle a jeho označení a o preukázaní súladu merania 

množstva a kvality obnoviteľného plynu s Technickými podmienkami alebo  

s technickými podmienkami distribúcie plynu nadväzujúcej distribučnej siete, 

i) informácie o určenom meradle a jeho označení a o preukázaní súladu merania 

množstva a kvality obnoviteľného plynu s technickými podmienkami zariadenia  

na stláčanie obnoviteľného plynu do tlakových nádob, 

j) dátum uvedenia zariadenia na výrobu obnoviteľného plynu do prevádzky, 

k) informáciu o tom, či zariadenie na výrobu obnoviteľného plynu získalo podporu  

z verejných rozpočtov alebo prostriedkov Európskej únie, 

l) informáciu o tom, či je výrobca obnoviteľného plynu aj výrobcom elektriny  

s právom na podporu doplatkom alebo príplatkom, 

m) veľkosť inštalovaného výkonu zariadenia na výrobu obnoviteľného plynu v MW, 

n) pri žiadosti o uzatvorenie zmluvy G-REX a potom v 12-mesačných intervaloch 

predložiť doklad vydaný odborne spôsobilou osobou na účely overovania výpočtu 

podľa § 14d zákona č. 309/2009 Z. z. potvrdzujúci výrobu obnoviteľného plynu vo 

výrobnom zariadení so špecifikáciou konkrétneho druhu obnoviteľného plynu podľa 

§ 2 ods. 6 písm. m) zákona č. 309/2009 Z. z., pre ktorý sa má vydávať záruka pôvodu 

obnoviteľného plynu: 

1. obnoviteľný vodík, 

2. plynné palivo vyrobené z biomasy, ktorým je bioplyn, 

3. plynné palivo vyrobené z biomasy, ktorým je biometán, 

4. skládkový plyn, 

5. plyn z čistiarní odpadových vôd, 

6. obnoviteľný syntetický plyn, a 

zdroj energie, z ktorého bol obnoviteľný plyn vyrobený, 

o) ak výrobca obnoviteľného plynu vyrába plynné palivo vyrobené z biomasy, ktorým 

je bioplyn, skládkový plyn, plyn z čistiarní odpadových vôd a obnoviteľný syntetický 

plyn predloží PDS hodnoverný doklad o miestnom účelnom využití takéhoto plynu, 

nahrádzajúceho spotrebu zemného plynu a dopyte po jeho záruke pôvodu, 

p) pri žiadosti o uzatvorenie zmluvy G-REX a potom v 12-mesačných intervaloch 

predložiť doklad, ktorým výrobca preukazuje súlad s kritériami udržateľnosti  

a úspory emisií skleníkových plynov podľa § 19b ods. a) zákona č. 309/2009 Z. z., 

ak splnenie týchto kritérií výrobca obnoviteľného plynu na záruke pôvodu 

preukazuje (deklaruje). 
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4.10 Ak je biometán vtláčaný do distribučnej siete PDS, PDS zabezpečí diaľkový prenos 

údajov z merania z určeného meradla v kWh do informačného systému PDS v zmysle 

Technických podmienok PDS z miesta, kde je biometán vtláčaný do distribučnej siete. 

4.11 Ak je obnoviteľný plyn vtláčaný do nadväzujúcej distribučnej siete, kde je aj 

spotrebovaný, výrobca obnoviteľného plynu zabezpečí diaľkový prenos údajov z merania 

z určeného meradla v kWh do informačného systému PDS v zmysle Technických 

podmienok PDS z miesta nadväzujúcej distribučnej siete, kde je obnoviteľný plyn  

do nadväzujúcej distribučnej siete vtláčaný. 

4.12 Ak obnoviteľný plyn nie je vtláčaný do distribučnej siete a nadväzujúcej distribučnej 

siete, výrobca obnoviteľného plynu zabezpečí diaľkový prenos údajov z merania  

z určeného meradla v kWh do informačného systému PDS v zmysle Technických 

podmienok PDS z miesta stláčania obnoviteľného plynu, ak je obnoviteľný plyn ďalej 

distribuovaný v tlakových nádobách. 

4.13 V prípade nesúladu údajov evidovaných v registri G-REX so skutočnosťou výrobca 

obnoviteľného plynu bezodkladne údaje opraví alebo doplní tak, aby bol tento nesúlad 

odstránený. 

4.14 Ak výrobca obnoviteľného plynu potvrdil správnosť údajov evidovaných v registri  

G-REX alebo odstránil nesúlad, PDS do 30 dní tieto údaje potvrdí a pridelí 

registrovanému zariadeniu na výrobu obnoviteľného plynu jedinečný identifikátor  

a identifikátor určeného meradla, ktorým sa meria množstvo obnoviteľného plynu. 

4.15 Výrobca obnoviteľného plynu na vyžiadanie od PDS je povinný poskytnúť aj tieto údaje: 

a) údaje o meracích zariadeniach, 

b) údaje o všetkých pomocných výrobných prevádzkach súvisiacich so zariadením na 

výrobu obnoviteľného plynu, 

c) údaje množstva technologickej vlastnej spotreby obnoviteľného plynu, ak nie je 

technologická vlastná spotreba obnoviteľného plynu meraná, 

d) schému zariadenia na výrobu obnoviteľného plynu vrátane údajov o umiestnení 

i. meracieho zariadenia pre meranie spotreby obnoviteľného plynu v zariadení, 

ktoré vyrába aj elektrinu, 

ii. všetkých pomocných výrobných prevádzok daného zariadenia na výrobu 

obnoviteľných plynov, 

iii. všetkých meracích zariadení v prevádzke na výrobu obnoviteľného plynu, 

e) spôsob výpočtu čistého objemu výroby obnoviteľného plynu vyrobeného v danom 

zariadení na výrobu obnoviteľného plynu na základe nameraných údajov. 

 

4.16 V prípade pochybností o pravdivosti údajov o zariadení na výrobu obnoviteľného plynu 

evidovaných v registri G-REX, PDS vyzve výrobcu obnoviteľného plynu k oprave alebo 

doplneniu údajov v primeranej lehote, najviac však 30 dní. Ak k jednoznačnej oprave 

alebo jednoznačnému doplneniu údajov v uvedenej lehote nedôjde, PDS sa môže obrátiť 

na ÚRSO s podnetom na prešetrenie. Ak sa na základe výsledku prešetrenia ÚRSO 

preukáže, že výrobca obnoviteľného plynu uviedol nepravdivé údaje o zariadení,  

PDS údaje nepotvrdí a nepridelí zariadeniu na výrobu obnoviteľného plynu jedinečný 

identifikátor alebo takýto identifikátor výrobcovi obnoviteľného plynu odoberie. Ak 

výrobca obnoviteľného plynu nepotvrdil správnosť údajov evidovaných v registri G-REX 
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alebo neodstránil nesúlad, PDS tieto údaje nepotvrdí. Bez potvrdenia údajov zo strany 

PDS sa zariadenie na výrobu obnoviteľného plynu, v ktorom bol vyrobený obnoviteľný 

plyn, pre ktorý má výrobca v úmysle žiadať o vydanie záruky pôvodu, nebude zobrazovať 

v registri G-REX. 

4.17 V prípade, že dôjde k zmenám a údaje držiteľa účtu nezodpovedajú poskytnutým údajom, 

držiteľ účtu je povinný predmetné údaje bezodkladne opraviť či doplniť v registri  

G-REX. 

 

5 Vydanie záruky pôvodu 
 

5.1 Držiteľ účtu výrobcu obnoviteľného plynu žiada PDS e-mailom o vydanie záruky pôvodu 

za mesačné obdobie do 7. pracovného dňa nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bol 

obnoviteľný plyn vyrobený, pričom oznámi PDS množstvo obnoviteľného plynu v kWh, 

pre ktoré žiada vydať záruky pôvodu. V prípade propanizácie vtláčaného biometánu  

do siete PDS výrobca biometánu oznámi aj množstvo pridaného propánu v kWh  

do vtláčaného biometánu, pre ktorý žiada vydať záruky pôvodu. 

5.2 Množstvo obnoviteľného plynu, pre ktorý držiteľ účtu výrobcu obnoviteľného plynu 

žiada o vydanie záruky pôvodu, musí zodpovedať údajom nameraným určeným 

meradlom diaľkovo prenesených do informačného systému PDS. 

5.3 Ak údaje o množstve obnoviteľného plynu namerané určeným meradlom a diaľkovo 

prenesené do informačného systému PDS vykazujú nesúlad s množstvom obnoviteľného 

plynu, na ktorý žiada držiteľ účtu výrobcu obnoviteľného plynu vydať záruky pôvodu, 

PDS informuje o tejto skutočnosti držiteľa účtu výrobcu obnoviteľného plynu, ktorý 

preverí dôvody nesúladu a zašle e-mailom PDS upravené údaje do 5 pracovných dní. 

5.4 Výrobca obnoviteľného plynu na požiadanie PDS je povinný umožniť PDS kontrolu 

údajov potrebných na vydanie a použitie záruky pôvodu obnoviteľného plynu vrátane 

kontroly na mieste a prístupu k meradlám. 

5.5 Energetické množstvo pridaného propánu do biometánu, ktoré oznamuje výrobca 

biometánu PDS na základe nameraného množstva, sa pred vydaním záruky pôvodu 

odpočíta od nameraného energetického množstva biometánu vtláčaného do distribučnej 

siete PDS. 

5.6 PDS vydá záruku pôvodu v elektronickej podobe prostredníctvom registra G-REX,  

v termíne do 14. pracovného dňa nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bol obnoviteľný plyn 

vyrobený, ak mu bola žiadosť o vydanie záruk pôvodu doručená do 7. pracovného dňa,  

a to pre každú celú dodanú MWh obnoviteľného plynu, pre ktorú držiteľ účtu uplatňuje 

žiadosť o vydanie záruky pôvodu. 

5.7 Vydanie záruky pôvodu je možné vykonať najneskôr do 12 mesiacov od dátumu výroby 

obnoviteľného plynu, ku ktorej sa záruka pôvodu vzťahuje a počnúc dňom pridelenia 

určeného meradla registrovanému zariadeniu na výrobu obnoviteľného plynu na území 

Slovenskej republiky v registri G-REX. 

5.8 Vydaná záruka pôvodu je evidovaná na účte držiteľa v registri G-REX. 
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6 Prevod záruky pôvodu 
 

6.1 Charakter prevodu záruky pôvodu môže byť: 

a) prevod záruky pôvodu z účtu držiteľa v registri G-REX Slovenskej republiky na iný 

účet v rámci registra G-REX Slovenskej republiky, 

b) prevod záruky pôvodu do registra G-REX Slovenskej republiky z registra členského 

štátu prepojeného s clearingovým centrom ERGaR Hub (ExtraVert Platform), 

c) prevod záruky pôvodu z registra G-REX Slovenskej republiky do registra členského 

štátu prepojeného s clearingovým centrom ERGaR Hub (ExtraVert Platform), 

d) prevod uznanej záruky pôvodu do a z registra členského štátu, ktorý nie je prepojený 

s clearingovým centrum ERGaR Hub (ExtraVert Platform). 

 

6.2 Držiteľ účtu uskutoční príkaz k prevodu záruky pôvodu podľa bodu 6.1 písm. a) a c)  

v elektronickej podobe prostredníctvom registra G-REX. 

6.3 Príkaz k prevodu záruky pôvodu podľa bodu 6.1 písm. b) je iniciovaný z registra 

členského štátu prepojeného s clearingovým centrom ERGaR Hub (ExtraVert Platform). 

6.4 Držiteľ účtu uskutoční príkaz k prevodu záruky pôvodu podľa bodu 6.1 písm. d)  

v elektronickej podobe vyplnením formulára prístupného na webovom sídle PDS. 

6.5 Prevod záruky pôvodu podľa bodu 6.1 písm. a) je automatizovaný a držiteľ účtu je 

o úspešnom prevode záruky informovaný v registri G-REX. 

6.6 Prevod záruky pôvodu podľa bodu 6.1 písm. b) je automatizovaný s tým, že PDS príjme 

požiadavku od ERGaR Hub (ExtraVert Platform) v registri G-REX na prevod záruky 

pôvodu na účet držiteľa v registri G-REX Slovenskej republiky, vykoná potrebné 

validácie a informuje o výsledku spracovania požiadavky ERGaR Hub (ExtraVert 

Platform) a držiteľ účtu je o úspešnom prevode záruky informovaný v registri G-REX. 

6.7 Prevod záruky pôvodu podľa bodu 6.1 písm. c) je automatizovaný s tým, že PDS odovzdá 

potrebné informácie ERGaR Hub (ExtraVert Platform), ktorý následne iniciuje samotný 

prevod v cieľovom registri a držiteľ účtu v registri G-REX Slovenskej republiky je  

o úspešnom prevode záruky informovaný v registri G-REX. 

6.8 Prevod záruky pôvodu podľa bodu 6.1 písm. d) uskutoční držiteľ účtu vyplnením 

formulára prístupného na webovom sídle PDS, pričom PDS zrealizuje prevod záruky cez 

osobitný účet PDS manuálne v súčinnosti s registrom účtu členského štátu, ktorý nie je 

prepojený s ERGaR Hub (ExtraVert Platform). 

6.9 Prevod záruky pôvodu je možné vykonať najneskôr do 12 mesiacov od dátumu výroby 

obnoviteľného plynu, ku ktorej sa záruka pôvodu vzťahuje. 

6.10 Prevod záruky pôvodu je evidovaný na účte držiteľa v registri G-REX. 
 

7 Uplatnenie záruky pôvodu 
 

7.1 Držiteľ účtu v registri G-REX, ktorý je koncovým odberateľom obnoviteľného plynu 

v Slovenskej republike uskutoční uplatnenie záruky pôvodu jej zrušením na svojom účte 

v elektronickej podobe prostredníctvom registra G-REX. 

7.2 Držiteľ účtu v registri G-REX, ktorý je koncovým odberateľom obnoviteľného plynu 

v Slovenskej republike, uplatní záruku pôvodu tak, že k príslušnej záruke pôvodu  
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na svojom účte uvedie dôvod zrušenia (uplatnenie pre EÚ ETS, uplatnenie podielu 

energie z OZE a pod.). 

7.3 Držiteľ účtu v registri G-REX, ktorý v zmysle zákona č. 309/2009 Z. z. vkladá údaje 

o vyrobených, dovezených a vyvezených plynných palivách do elektronickej evidencie 

palív v doprave v Slovenskej republike prevádzkovanej SHMÚ, deklaruje zrušenou 

zárukou pôvodu obnoviteľného plynu, obsahujúcou potvrdenie o udržateľnosti podľa  

§ 14b zákona č. 309/2009 Z. z., plnenie referenčnej hodnoty primiešaných udržateľných 

pohonných látok pri uvádzaní pohonných látok na trh. 

7.4 Držiteľ účtu v registri G-REX uplatní záruku pôvodu pre odberateľa obnoviteľného plynu 

v členskom štáte, ktorý nemá zriadený register obnoviteľných plynov jej zrušením na 

svojom účte v elektronickej podobe prostredníctvom registra G-REX. 

 

7.5 Držiteľ účtu v registri G-REX uplatní záruku pôvodu pre odberateľa obnoviteľného plynu 

v členskom štáte, ktorý nemá zriadený register obnoviteľných plynov tak, že k príslušnej 

záruke pôvodu na svojom účte uvedie dôvod zrušenia (uplatnenie pre EÚ ETS, uplatnenie 

podielu energie z OZE a pod.). 

 

7.6 Ktorýkoľvek držiteľ účtu v registri G-REX má právo požiadať o uplatnenie záruky 

pôvodu zrušením záruky pôvodu na svojom účte. 

 

7.7 Uplatnenie záruky pôvodu je možné vykonať najneskôr do 12 mesiacov od dátumu 

výroby obnoviteľného plynu, ku ktorej sa záruka pôvodu vzťahuje. 

 

7.8 PDS zruší záruky pôvodu na účtoch v registri G-REX po uplynutí 18 mesiacov od dátumu 

výroby obnoviteľného plynu. 

 

7.9 Uplatnenia záruk pôvodu v registri G-REX ich zrušením potvrdzuje PDS. 
 

7.10 Uplatnenie záruky pôvodu je evidované na účte držiteľa v registri G-REX. 
 

8 Uznanie záruky pôvodu 

8.1 Záruka pôvodu vydaná v registri záruk obnoviteľných plynov v členskom štáte, ktorý je 

prepojený s ERGaR Hub (ExtraVert Platform) sa považuje za uznanú záruku pôvodu,  

ak bola prevedená na účet držiteľa účtu registrovaného v registri G-REX. Táto záruka 

pôvodu je vedená v elektronickej evidencii registra G-REX a nakladá sa s ňou podľa 

ustanovení tohto prevádzkového poriadku. 

8.2 Uznaná záruka pôvodu z členského štátu, ktorého register obnoviteľných plynov nie je 

prepojený s ERGaR Hub (ExtraVert Platform) musí spĺňať podmienky ustanovené 

zákonom č. 309/2009 Z. z. 

8.3 Držiteľ účtu požiada PDS o uznanie záruky pôvodu z členského štátu, ktorého register 

obnoviteľných plynov nie je prepojený s ERGaR Hub (ExtraVert Platform),  

v elektronickej podobe vyplnením formulára prístupného na webovom sídle PDS. 

Súčasťou žiadosti sú originály alebo overené kópie dokumentov, z ktorých je možné 

overiť údaje o záruke pôvodu vydanej v registri obnoviteľných plynov, ktorý nie je 

prepojený s ERGaR Hub (ExtraVert Platform), o ktorej uznanie žiadateľ žiada a údaje  

o zariadení na výrobu obnoviteľného plynu. K dokumentom zo zahraničia je potrebné 



12 

 

 

priložiť aj preklad textu do slovenského jazyka, s výnimkou textu v anglickom jazyku. 

PDS informuje držiteľa účtu o uznaní záruky pôvodu do 30 dní od doručenia žiadosti. 

8.4 V prípade uznania záruky pôvodu z členského štátu, ktorého register obnoviteľných 

plynov nie je prepojený s ERGaR Hub (ExtraVert Platform), je táto záruka pôvodu zo 

strany PDS vydaná manuálne z osobitného účtu vytvoreného PDS a prevedená na účet 

príjemcu v registri G-REX. 

8.5 Uznanie záruky pôvodu je možné vykonať najneskôr do 12 mesiacov od dátumu výroby 

obnoviteľného plynu, ku ktorému sa záruka pôvodu vzťahuje. 

 

9 Aukcie záruk pôvodu 
 

9.1 V prípade poskytnutia investičnej pomoci alebo inej podpory z verejného systému 

podpory pre zariadenia na výrobu obnoviteľného plynu, pokiaľ to bude vyplývať  

zo všeobecne záväzných právnych predpisov a/alebo rozhodnutia orgánov verejnej moci, 

PDS časť vydaných záruk pôvodu obnoviteľných plynov odvedie z účtov výrobcov 

obnoviteľných plynov na osobitý účet pre záruky pôvodu pre aukcie záruk pôvodu. 

 

9.2 Ustanovenie bodu 9.1 sa nepoužije, ak ide o poskytovanie investičnej pomoci alebo inej 

podpory formou súťažného ponukového konania podľa osobitného predpisu2. 

9.3 Aukcie sa môže zúčastniť len držiteľ účtu v registri G-REX. 

 

9.4 Podrobnosti o aukciách záruk pôvodu v prípade potreby zverejní PDS na svojom 

webovom sídle. 

 

10 Odvolanie záruky pôvodu 
 

10.1 PDS bezodkladne odvolá záruku pôvodu na účte držiteľa, ak bola chybne vydaná alebo 

prevedená na základe žiadosti držiteľa účtu alebo zistenia PDS. 

10.2 PDS odvolá evidenciu alebo prevod záruky pôvodu alebo evidenciu uznanej záruky 

pôvodu, ak sa preukáže, že k nim došlo v rozpore so zákonom č. 309/2009 Z. z.  

a informuje o tom držiteľa účtu, na účte ktorého bola záruka pôvodu, na ktorú sa zrušenie 

vzťahuje. 

10.3 Držiteľ účtu zodpovedá za všetky a akékoľvek škody, ktoré PDS alebo inému subjektu 

vzniknú v súvislosti s nesprávne vydanou, prevedenou, uplatnenou alebo uznanou 

zárukou pôvodu, ak má daná nesprávnosť pôvod v činnosti držiteľa účtu, vrátane 

neuvedenia alebo nesprávneho uvedenia, zaslania alebo prenosu, vedomého či 

nevedomého, akýchkoľvek údajov. 

 
 

 

2 Nariadenie Komisie (EÚ) č. 651/2014 zo 17. júna 2014 o vyhlásení určitých kategórií pomoci za zlučiteľné s vnútorným 

trhom podľa článkov 107 a 108 zmluvy (Ú. v. EÚ L 187, 26. 6. 2014) v platnom znení 
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11 Osobitosti vydávania a uplatnenia potvrdenia o množstve biometánu 
 

11.1 Držiteľ účtu v registri G-REX, ktorým je výlučne výrobca biometánu v Slovenskej 

republike, ktorý je vtláčaný do distribučnej siete PDS, má právo požiadať o zrušenie 

záruky pôvodu pre vtláčaný biometán na svojom účte za účelom vydania potvrdenia  

o množstve biometánu. Tento účel zrušenia je v registri G-REX predvolený. 

11.2 PDS na základe zrušenej záruky pôvodu biometánu z dôvodu vydania potvrdenia 

o množstve biometánu vydá v časti registra pre potvrdenia o množstve biometánu 

držiteľovi účtu v registri G-REX, ktorým je výlučne výrobca biometánu v Slovenskej 

republike, potvrdenie o množstve biometánu podľa množstva zrušených záruk pôvodu. 

11.3 Držiteľ účtu v registri G-REX, ktorým je výlučne výrobca biometánu v Slovenskej 

republike, ktorý je vtláčaný do distribučnej siete PDS, môže previesť potvrdenie 

o množstve biometánu výhradne na držiteľa účtu v registri G-REX v časti potvrdení 

o množstve biometánu, ktorým je koncový odberateľ biometánu, ktorý vyrába elektrinu 

vo VÚ KVET. 

11.4 Držiteľ účtu v registri G-REX v časti potvrdení o množstve biometánu, ktorým je 

koncový odberateľ biometánu, ktorý vyrába elektrinu vo VÚ KVET, preukazuje spotrebu 

biometánu pre účel podpory podľa § 3a ods. 2 zákona č. 309/2009 Z. z. prevedením 

potvrdenia o množstve biometánu na účet Úradu. Potvrdenie o množstve biometánu Úrad 

zruší, ak držiteľ účtu v registri G-REX v časti potvrdení o množstve biometánu, ktorým 

je koncový odberateľ biometánu, ktorý vyrába elektrinu vo VÚ KVET vyrobí elektrinu 

z biometánu. 

 

12 Ochrana informácií 
 

12.1 Držiteľ účtu a PDS musia nakladať s informáciami obchodného, technického, 

strategického, finančného či inak citlivého charakteru, ktoré nie sú verejne dostupné  

a obvykle sa považujú za cenné a dôverné, aj keď nemusia byť explicitne označené ako 

dôverné, ako s dôvernými informáciami. Zverejnenie takých informácií je podmienené 

predchádzajúcim písomným súhlasom protistrany. Pre vylúčenie pochybností toto 

ustanovenie o utajení nezabraňuje PDS poskytovať informácie ÚRSO, MH SR, MŽP SR, 

finančným úradom, polícii, Europolu a ďalším verejným orgánom. 

 

13 Platobné a fakturačné podmienky 
 

13.1 Držiteľ účtu je povinný zaplatiť PDS za služby definované v tomto prevádzkovom 

poriadku odplatu, ktorej výška je stanovená v cenovom rozhodnutí Úradu.  

V tejto súvislosti PDS bude fakturovať držiteľovi účtu nasledovne: 
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a) Faktúru za alikvotnú ročnú fixnú platbu v súlade s aktuálne platnou cenou 

zverejnenou na webovom sídle PDS za 1. kalendárny rok do 15 pracovných dní  

od podpisu zmluvy G-REX. Za každý nasledujúci kalendárny rok účinnosti zmluvy 

G- REX po 1. roku účinnosti zmluvy bude faktúra za ročnú fixnú platbu vystavená 

najneskôr do 15. januára kalendárneho roka, na ktorý sa ročná fixná platba vzťahuje, 

PDS odošle faktúru e-mailom a poštou na adresu držiteľa účtu uvedenú v zmluve  

G- REX. Splatnosť faktúry je 14 kalendárnych dní odo dňa jej vystavenia držiteľovi 

účtu v registri G-REX. Služby spojené so zárukami pôvodu za 1. kalendárny rok,  

na ktorý sa ročná fixná platba vzťahuje, budú držiteľovi účtu umožnené  

do 3 pracovných dní po pripísaní platby na účet PDS. 

b) Faktúru na základe tarify za vydanie záruky pôvodu a taríf za prevod, export 

alebo import záruky pôvodu z / do registra G-REX v súlade s aktuálne platnou cenou 

zverejnenou na webovom sídle PDS. PDS vystaví túto faktúru najneskôr  

do 15. kalendárneho dňa mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom došlo  

k vydaniu záruky pôvodu alebo k importu/exportu, prevodu záruky pôvodu. PDS 

odošle faktúru e-mailom a poštou na adresu držiteľa účtu uvedenú v zmluve G-REX. 

Splatnosť faktúry je 14 kalendárnych dní odo dňa jej vystavenia držiteľovi účtu 

v registri G-REX. 

c) Faktúru za záruky pôvodu, na ktoré účastník aukcie získal nárok na základe výsledku 

aukcie so zárukami pôvodu. PDS vystaví zálohovú faktúru najneskôr  

do 15. kalendárneho dňa odo dňa vyhodnotenia aukcie. PDS odošle zálohovú faktúru 

držiteľovi účtu v registri G-REX e-mailom na adresu držiteľa účtu uvedenú v prílohe 

zmluvy G-REX. Splatnosť zálohovej faktúry je 14 kalendárnych dní odo dňa jej 

vystavenia držiteľovi účtu v registri G-REX. Po uhradení zálohovej faktúry PDS 

vystaví vyúčtovaciu faktúru a odošle faktúru držiteľovi účtu v registri G-REX  

e- mailom na adresu držiteľa účtu uvedenú v prílohe zmluvy G-REX. 

13.2 V prípade záruk pôvodu z členského štátu, ktorého register obnoviteľných plynov nie je 

prepojený s ERGaR Hub (ExtraVert Platform) sa pri stanovovaní fakturačných  

a platobných podmienok postupuje analogicky s bodom 13.1 písm. a) a b) tohto bodu. 

13.3 V prípade, že deň splatnosti faktúry pripadne na sobotu, nedeľu alebo deň pracovného 

pokoja, dňom splatnosti je najbližší nasledujúci pracovný deň. Za zaplatenie faktúry  

sa považuje pripísanie fakturovanej čiastky v prospech účtu PDS. 

13.4 Vyúčtovacia faktúra bude vystavená podľa zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej 

hodnoty. 

13.5 V prípade, že držiteľ účtu je zahraničný subjekt a nie je registrovaný pre DPH  

v Slovenskej republike, resp. má na území Slovenskej republiky prevádzku, ktorá nemá 

materiálne ani personálne vybavenie, vysporiadanie DPH pri fakturácii sa riadi 

legislatívou platnou v Európskej únii prípadne v tretích krajinách a bude použitý 

mechanizmus "Reverse Charge". 

13.6 V prípade, že dôjde k zmene sadzby dane v čase vzniku daňovej povinnosti, PDS  

si uplatní na faktúre DPH vo výške určenej platným právnym predpisom v čase vzniku 

daňovej povinnosti. 
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13.7 V prípade uznanej reklamácie držiteľa účtu, PDS vystaví opravnú faktúru. Splatnosť 

opravnej faktúry v prípade, kedy výsledkom fakturácie je záväzok držiteľa účtu voči PDS, 

je 14 kalendárnych dní od dňa vystavenia. Faktúra je odoslaná e-mailom a poštou na 

adresu držiteľa účtu uvedenú v zmluve G-REX. Splatnosť faktúry v prípade, kedy 

výsledkom fakturácie je záväzok PDS voči držiteľovi účtu, je 14 kalendárnych dní od dňa 

vystavenia. Faktúra je odoslaná e-mailom a poštou na adresu držiteľa účtu uvedenú 

v zmluve G-REX. Pokiaľ deň splatnosti faktúry pripadne na sobotu, nedeľu, alebo deň 

pracovného pokoja, za deň splatnosti sa považuje najbližší nasledujúci pracovný deň.  

Za zaplatenie faktúry sa považuje pripísanie fakturovanej čiastky v prospech účtu PDS 

alebo moment odpísania fakturovanej čiastky z účtu PDS. 

 

13.8 V prípade omeškania platby držiteľa účtu, PDS má právo pozastaviť držiteľovi účtu 

prístup do registra G-REX a znemožniť nakladanie s jeho účtom až do doby riadnej 

úhrady celkovej dlžnej sumy. 

 

13.9 V prípade ak celkové poplatky jedného držiteľa účtu za príslušný kalendárny mesiac 

presiahnu sumu 5.000 €, PDS má právo požadovať od držiteľa účtu zloženie finančnej 

zábezpeky na stanovený účet PDS. Zábezpeka musí byť držiteľom účtu zaplatená na účet 

PDS na základe výzvy PDS. PDS vo výzve určí lehotu, v ktorej majú byť finančné 

prostriedky v PDS určenej výške pripísané na jej účet. 

 

14 Reklamácie 
 

14.1 Držiteľ účtu môže reklamovať služby poskytované PDS týkajúce sa vydaní, prevodu, 

uplatnení, uznaní, odvolaní prípadne aukcií záruk pôvodu, a to bezodkladne, najneskôr 

však do 10 pracovných dní odo dňa, kedy k predmetu reklamácie došlo. PDS je povinná 

písomne sa vyjadriť k oprávnenosti podanej reklamácie najneskôr do 30 dní od jej prijatia. 

Podanie reklamácie nemá odkladný účinok na splatnosť faktúry. 

14.2 Reklamáciu držiteľ účtu podáva e-mailom. 

14.3 Reklamácia musí obsahovať tieto základné údaje: 

a) identifikáciu zadávateľa reklamácie, 

b) predmet reklamácie, 

c) reklamované obdobie, 

d) opis reklamácie, 

e) reklamovaný údaj a jeho správna hodnota podľa podkladov držiteľa účtu, 

f) určenie dôkazných prostriedkov, o ktoré sa reklamácia opiera. 

14.4 PDS preverí, či nedošlo na strane PDS k chybe pri vydaní, prevode, uplatnení, uznaní, 

odvolaní prípadne aukcií záruk pôvodu a ďalej postupuje nasledujúcim spôsobom: 

a) v prípade, že PDS zistí chybu, upovedomí o tejto skutočnosti dotknutého držiteľa 

účtu do 15 pracovných dní od prijatia reklamácie a zároveň opraví údaje na účte 

dotknutého držiteľa účtu, 

b) v prípade, že PDS nezistí chybu, oznámi túto skutočnosť dotknutému držiteľovi účtu 

do 15 pracovných dní od prijatia reklamácie. 
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15 Spoločné ustanovenia 

 

15.1 Pre odstránenie pochybností, povinnosťou PDS ako prevádzkovateľa registra 

obnoviteľných plynov podľa tohto prevádzkového poriadku je len, na základe 

prenesených alebo predložených údajov, vydať, previesť, uplatniť, uznať alebo odvolať 

záruku pôvodu. PDS nie je nijako zodpovedná za akúkoľvek škodu, priamu alebo 

nepriamu, ak príslušné prenesené alebo predložené údaje neboli správne. 

15.2 PDS a držiteľ účtu v registri G-REX sú povinní sa navzájom informovať o všetkých 

skutočnostiach, o ktorých sú si vedomí, ktoré by mohli viesť ku škodám a usilovať sa  

o odvrátenie hroziacich škôd. 

 

15.3 Ak PDS alebo držiteľ účtu zistí chybu vo vydaní, prevode, uplatnení, uznaní, odvolaní 

záruky pôvodu, vyrozumie protistranu v čo najkratšom možnom čase. 

 

15.4 Ak sa vyskytne chyba v priebehu vydávania, prevodu, uplatnenia, uznaní, odvolaní 

záruky pôvodu v dôsledku neoprávneného prístupu do registra G-REX či jeho poruchy, 

PDS a držiteľ účtu budú spolupracovať a vyvinú primerané úsilie k tomu, aby následkom 

poruchy nedošlo k neoprávnenému obohateniu. V prípade chyby môže PDS upraviť 

záruky pôvodu a ich počet na účte držiteľa účtu. 

 

15.5 Cena za činnosti spojené s vydaním záruky pôvodu alebo importu/exportu, prevodu záruk 

pôvodu je stanovená v súlade s aktuálne platnými cenami zverejnenými na webovom 

sídle PDS v nasledovnej štruktúre: 

a) ročná fixná platba pre držiteľa účtu, s ktorými má prevádzkovateľ registra G-REX 

PDS uzatvorenú zmluvu G-REX, 

b) tarifa  za  vydanie  záruky  pôvodu  prevádzkovateľom  registra  G-REX PDS, 

c) tarifa za prevod/import/export záruky pôvodu prevádzkovateľom registra G-REX 

PDS. 

15.6 Účastník aukcie, ktorý uspeje v aukcii, uhradí PDS cenu za zobchodované záruky 

pôvodu. Cena za zobchodované záruky pôvodu je daná cenou, s ktorou účastník aukcie 

uspel v aukcii. 

15.7 PDS v rámci registra G-REX bude vyhodnocovať a držiteľom účtu sprístupňovať 

nasledovné typy reportov/prehľadov: 

a) súhrnný prehľad transakcií, 

b) súhrnný prehľad transakcií podľa technológie, 

c) detailný prehľad transakcií, 

d) zoznam držiteľov účtu v doméne SR, 

e) výsledky prípadných aukcií. 


